
AMARAN: BAHAYA TERCEKIK 
Produk ini mengandungi komponen kecil yang diperlukan untuk 
pemasangan dan pengendalian.
Jauhkan daripada capaian kanak-kanak.
Gangguan kepada pemandu boleh menyebabkan kematian atau 
kecederaan parah.
Hanya kendali apabila kenderaan diletakkan di tempat yang 
selamat.
Sentiasa patuhi peraturan pemanduan selamat dan undang-
undang lalu lintas tempatan.
Rujuk buku panduan kenderaan anda untuk maklumat lanjut 
mengenai pengendalian selamat sistem maklumat hibur.
AWAS: Jangan dedahkan penyesuai wayarles atau aksesori 
kepada air atau haba melampau.

WAARSCHUWING: VERSTIKKINGSGEVAAR 
Dit product bevat kleine onderdelen die nodig zijn voor installatie 
en gebruik.
Houd uit de buurt van kleine kinderen.
Afleiding van de bestuurder kan leiden tot de dood of ernstige 
verwondingen veroorzaken.
Bedien het systeem alleen als het voertuig geparkeerd staat en 
zich op een veilige locatie bevindt.
Volg altijd de regels voor veilig rijden en de lokale verkeerswetten.
Raadpleeg de gebruikershandleiding van uw voertuig voor meer 
informatie over het veilig gebruik van uw infotainmentsysteem.
LET OP: Stel uw draadloze adapter of accessoires niet bloot aan 
water of extreme hitte

ADVARSEL: FARE FOR KVELNING 
Dette produktet inneholder små deler som er nødvendige for 
installasjon og håndtering.
Oppbevares utilgjengelig for små barn.
Førerdistraksjon kan føre til dødsfall eller alvorlig skade.
Bruk kun produktet når kjøretøyet er parkert på et sikkert sted.
Følg alltid sikre kjørevaner og lokale trafikkregler.
Se kjøretøyets brukerhåndbok for mer informasjon om sikker bruk 
av infotainmentsystemet.
FORSIKTIG: Ikke utsett den trådløse adapteren eller tilbehøret for 
vann eller ekstrem varme.

FCC RF Exposure Compliance
This equipment complies with FCC radiation exposure limits set 
forth for an uncontrolled environment. This equipment should be 
installed and operated with minimum distance 25mm between the 
radiator and your body. This transmitter must not be co-located or 
operating in conjunction with any other antenna or transmitter.
 
INDUSTRIE CANADA (IC: 27134-CPM)
ISED compliance statement
This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) 
that comply with Innovation, Science and Economic Development 
Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the 
following two conditions:
(1) This device may not cause interference.
(2) This device must accept any interference, including interference 
that may cause undesired operation of the device.
 
L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent 
appareil est conforme aux CNR d’Innovation, Sciences et Développement 
économique Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. 
L’exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :
(1) L’appareil ne doit pas produire de brouillage;
(2) L’appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, même 
si le brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.
 
ISED Radiation Exposure statement
This equipment complies with IC RSS-102 radiation exposure limits 
set forth for an uncontrolled environment. This equipment should be 
installed and operated with minimum distance 25mm between the 
radiator and your body. This transmitter must not be co-located or 
operating in conjunction with any other antenna or transmitter.
 
Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux 
radiations IC CNR-102 établies pour un environnement non contrôlé. 
Cet équipement doit être installé et utilisé avec une distance 
minimale de 25mm entre le radiateur et votre corps. Cet émetteur 
ne doit pas être colocalisé ou fonctionner en conjonction avec une 
autre antenne ou un autre émetteur.

5G LE-LAN
a) The device for operation in the band 5150-5250 MHz is only for 
indoor use to reduce the potential for harmful interference to co-
channel mobile satellite systems; 

a) Les dispositifs fonctionnant dans la bande 5150-5250 MHz sont 
réservés uniquement pour uneutilisation à l’intérieur afin de réduire 
les risques de brouillage préjudiciable aux systèmes de satellites 
mobiles utilisant les mêmes canaux

WARNING: CHOKING HAZARD 
This product contains small parts that are necessary for 
installation and handling. 
Keep away from small children.
Driver distractions may lead to death or cause serious injury.
Only operate when vehicle is parked and in a safe location.
Always follow safe driving rules and local traffic laws.
Consult your vehicle’s User Manual for more information on safe 
operation of your infotainment system.
CAUTION: Don’t expose your Wireless Adaptor or accessories to 
water or extreme heat.

تحذير: خطر الاختناق
هذا المنتج يحتوي على أجزاء صغيرة ضرورية للتركيب والاستخدام .

يُحُ ف ظ بعيدًا عن متناول الأطفال الصغار .
تشتيت انتباه السائق قد يؤدي إل ى الوفاة أو إلى حدوث إصابات خطيرة.

يُشُغ ل فقط عندما تكون السيارة مُ تو ق فة وفي مكان آمن .
ال ت ز م دائمًاً بقواعد القيادة الآمنة ولوائح المرور المح ل ي ة .

اقرأ دليل المستخدم لمركبتك لمعرفة المزيد حول كيفية تشغيل نظام الترفيه 
والمعلومات بأمان .

تنبيه: تج ن ب تعريض المُُ ح و ل اللاسلكي أو المُُ ل ح قات للماء أو 
درجات الحرارة المرتفعة .

WARNINGS & SAFETY

OSTRZEŻENIE: NIEBEZPIECZEŃSTWO ZADŁAWIENIA
Ten produkt zawiera małe części niezbędne do montażu i obsługi.
Trzymać z dala od małych dzieci.
Rozproszenie uwagi kierowcy może prowadzić do śmierci lub 
poważnych obrażeń.
Używaj tylko wtedy, gdy pojazd jest zaparkowany i znajduje się w 
bezpiecznym miejscu.
Zawsze przestrzegaj zasad bezpiecznej jazdy i lokalnych 
przepisów ruchu drogowego.
Więcej informacji na temat bezpiecznej obsługi systemu 
informacyjno-rozrywkowego można znaleźć w instrukcji obsługi 
pojazdu.
OSTRZEZENIE: Nie narażaj adaptera bezprzewodowego ani 
akcesoriów na działanie wody ani ekstremalnego ciepła.

AVISO: PERIGO DE ASFIXIA
Este produto contém peças pequenas que são necessárias para 
instalação e manuseio.
Mantenha fora do alcance de crianças pequenas.
As distrações do condutor podem levar à morte ou causar 
ferimentos graves.
Opere apenas quando o veículo estiver estacionado e em local 
seguro.
Siga sempre as regras de condução segura e as leis de trânsito 
locais.
Consulte o Manual do Usuário do seu veículo para obter mais 
informações sobre a operação segura do seu sistema de 
infoentretenimento.
CUIDADO: Não exponha o adaptador sem fio ou acessórios à 
água ou calor extremo.

VARNING – RISK FÖR KVÄVNING
Denna produkt innehåller små detaljer som krävs för installation 
och hantering
Håll borta från små barn
Störande element kan leda till döden eller orsaka allvarlig skada
Använd endast när fordonet är parkerat på en säker plats
Följ alltid de lokala trafikregler som gäller där du befinner dig
Gå genom ditt fordons manual för ytterligare information för att 
på ett säkert sätt hantera ditt infotainment system
Observera: Utsätt inte din trådlösa adapter eller tillbehör för 
vatten eller extrem värme

WIRELESS  
CARPLAY/ANDROID 
AUTO �ADAPTOR
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MODEL NO: QL-7525

Hereby, Annex Products Pty Ltd, declares that the radio 
equipment type Model No: QL-7525, is in compliance 
with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU 
declaration of conformity is available at the following 
internet address: www.quadlock.com.au/compliance

Hereby, Annex Products Pty Ltd, declares that the radio 
equipment type Model No: QL-7525, is in compliance with 
UK Radio Equipment Regulation 2017. The full text of the 
UK declaration of conformity is available at the following 
internet address: www.quadlock.com.au/compliance

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation 
is subject to the following two conditions: (1) this device 
may not cause harmful interference, and (2) this device must 
accept any interference received, including interference that 
may cause undesired operation.

Caution: Changes or modifications not expressly approved by the 
party responsible for compliance could void the user’s authority to 
operate the equipment.
Note: This equipment has been tested and found to comply with 
the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC 
Rules and is assigned FCC ID: 2AOU9-CPM. These limits are designed 
to provide reasonable protection against harmful interference in a 
residential installation. This equipment generates, uses and can radiate 
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance 
with the instructions, may cause harmful interference to radio 
communications. However, there is no guarantee that interference will 
not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful 
interference to radio or television reception, which can be determined 
by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to 
correct the interference by one or more of the following measures:
-	Reorient or relocate the receiving antenna.
-	Increase the separation between the equipment and receiver.
-	Connect the equipment into an outlet on a circuit different from 

that to which the receiver is connected.
-	Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
 

VAROVÁNÍ: NEBEZPEČÍ UDUŠENÍ 
Tento výrobek obsahuje malé části, které jsou nezbytné pro 
instalaci a manipulaci.
Uchovávejte je mimo dosah malých dětí.
Rozptýlení pozornosti řidiče může vést k úmrtí nebo vážnému 
zranění.
Pracujte s ním pouze tehdy, když je vozidlo zaparkované a na 
bezpečném místě.
Vždy dodržujte pravidla bezpečné jízdy a místní dopravní předpisy.
Další informace o bezpečném provozu informačního a zábavního 
systému naleznete v uživatelské příručce k vozidlu.
UPOZORNĚNÍ: Nevystavujte bezdrátový adaptér ani příslušenství 
působení vody nebo extrémního tepla.

ADVARSEL: KVÆLNINGSFARE 
Dette produkt indeholder små dele, som er nødvendige for 
installation og håndtering.
Hold det væk fra små børn.
Førerens distraktion kan medføre død eller alvorlige kvæstelser.
Betjen kun enheden, når køretøjet er parkeret et sikkert sted.
Følg altid reglerne for sikker kørsel og de gældende færdselslove.
Se brugervejledningen til dit køretøj for flere oplysninger om 
sikker drift af infotainmentsystemet.
FORSIGTIG: Udsæt ikke din trådløse adapter eller tilbehør for 
vand eller ekstreme temperaturer.

WARNUNG: Erstickungsgefahr
Dieses Produkt umfasst Kleinteile, die für die ordnungsgemäße 
Installation und Nutzung erforderlich sind.
Von kleinen Kindern stets unzugänglich aufbewahren.
Unaufmerksamkeit während des Fahrens kann lebensgefährlich 
sein oder ernsthafte Verletzungen nach sich ziehe
Dieses Gerät darf ausschließlich bedient werden, wenn das 
Fahrzeug geparkt und an einem sicheren Ort abgestellt ist.
Befolgen Sie stets die Regeln für sicheres Fahren sowie die 
örtlichen Verkehrsbestimmungen
Detaillierte Informationen zum sicheren Betrieb 
Ihres Infotainmentsystems entnehmen Sie bitte dem 
Benutzerhandbuch Ihres Fahrzeugs.
VORSICHT: Setzen Sie Ihren Wireless-Adapter oder Zubehör 
weder Wasser noch extremer Hitze aus.

ADVERTENCIA: PELIGRO DE ASFIXIA
Este producto contiene piezas pequeñas que son necesarias para 
su instalación y manipulación.
Mantener fuera del alcance de niños.
Las distracciones del conductor pueden resultar en muerte o 
lesiones graves.
Opere solamente cuando el vehículo esté estacionado y en un 
lugar seguro.
Siga siempre las reglas de conducción y leyes de tránsito locales.
Para obtener más información sobre el funcionamiento seguro de 
su sistema de infoentretenimiento consulte el manual de usuario 
de su vehículo.
PRECAUCIÓN: No exponga su adaptador inalámbrico ni sus 
accesorios al agua o al calor extremo.

VAROITUS: TUKEHTUMISVAARA 
Tämä tuote sisältää pieniä osia, jotka ovat välttämättömiä 
asennuksessa ja käsittelyssä.
Pidä poissa pienten lasten ulottuvilta.
Kuljettajan huomion herpaantuminen voi johtaa kuolemaan tai 
vakaviin vammoihin.
Käytä laitetta vain, kun ajoneuvo on pysäköity turvalliseen paikkaan.
Noudata aina turvallisia ajosääntöjä ja paikallisia 
liikennemääräyksiä.
Lisätietoja infotainment-järjestelmän turvallisesta käytöstä löytyy 
ajoneuvosi käyttöoppaasta.
VAROITUS: Älä altista langatonta sovitinta tai lisävarusteita 
vedelle tai äärimmäiselle kuumuudelle.

AVERTISSEMENT : RISQUE D’ÉTOUFFEMENT
Ce produit contient de petites pièces nécessaires à l’installation et 
à la utilisation du produit.
Tenir à l’écart des jeunes enfants.
Les distractions au volant peuvent entraîner la mort ou causer des 
blessures graves.
Utilisez uniquement lorsque le véhicule est stationné et dans un 
endroit sûr.
Suivez toujours les règles de conduite et le code de la route.
Consultez le manuel d’utilisation de votre véhicule pour 
plus d’informations sur le fonctionnement de votre système 
d’infodivertissement.
ATTENTION : N’exposez pas votre adaptateur sans fil ou vos 
accessoires à l’eau ou à une chaleur extrême.

FIGYELMEZTETÉS: FULLADÁSVESZÉLY 
Ez a termék apró alkatrészeket tartalmaz, amelyek a telepítéshez 
és a kezeléshez szükségesek.
Tartsa távol kisgyermekektől.
A vezető figyelmének elterelése halálhoz vezethet vagy súlyos 
sérülést okozhat.
Csak akkor működtesse, ha a jármű le van parkolva és biztonságos 
helyen van.
Mindig tartsa be a biztonságos vezetés szabályait és a helyi 
közlekedési szabályokat.
Az infotainment rendszer biztonságos üzemeltetésével kapcsolatos 
további információkért olvassa el a jármű használati útmutatóját.
VIGYÁZAT: Ne tegye ki a vezeték nélküli adaptert vagy tartozékait 
víznek vagy extrém melegnek.å

ATTENZIONE: PERICOLO DI SOFFOCAMENTO 
Questo prodotto contiene piccole parti che sono necessarie per 
l’installazione e la gestione.
Tenere lontano da bambini piccoli.
Le distrazioni del guidatore possono portare alla morte o causare 
gravi infortuni.
Operare solo quando il veicolo è parcheggiato e in un luogo sicuro.
Segui sempre le norme di guida sicura e le leggi locali sulla 
circolazione.
Consulta il manuale d’uso del tuo veicolo per ulteriori informazioni 
sul funzionamento sicuro del tuo sistema di infotainment.
ATTENZIONE: Non esporre il tuo adattatore wireless o accessori 
all’acqua o al calore estremo.

警告: 窒息の恐れあり
本製品には、取り付けや取り扱い時に使用する小さな部品が含
まれています。
必ず、お子様の手の届かない場所に保管してください。
運転中に注意散漫になると、死亡事故や重大な事故を引き起こす
可能性があります。
車両が安全な場所に停車しているときのみ操作してください。
常に安全運転のルールを守り、地域の交通法規に従ってくだ
さい。
車両のインフォテインメントシステムの安全な操作方法について
は、車両の取扱説明書をご確認ください。
注意:ワイヤレスアダプターおよび付属品は、水や高温にさらさな
いようにしてください。

FI

警告：窒息危险
本产品包含安装和搬运所需的小零件。
远离儿童。
驾驶员分心可能会导致死亡或严重受伤。
仅当车辆停放在安全位置时才可操作。
始终遵守安全驾驶规则和当地交通法规。
有关信息娱乐系统安全操作的更多信息，请参阅
车辆的用户手册。
注意：请勿将无线适配器或配件暴露在水中或过
热的环境中。

警告：窒息危險
本產品包含安裝和搬運所需的小零件。
遠離兒童。
駕駛員分心可能會導致死亡或嚴重受傷。
僅當車輛停放在安全位置時才可操作。
始終遵守安全駕駛規則和當地交通法規。
有關資訊娛樂系統安全操作的更多信息，請參閱
車輛的用戶手冊。
注意：請勿將無線轉接器或配件暴露在水中或過
熱的環境中。

คำ�เตือน: อันตรายจากการสำ�ลัก 
ผลิตภัณฑ์นี้มีชิ้นส่วนขนาดเล็กที่จำ�เป็นสำ�หรับการติดตั้งและ
การใช้งาน
เก็บให้ห่างจากเด็กเล็ก
การใช้ขณะขับรถอาจนำ�ไปสู่การเสียชีวิตหรือการบาดเจ็บร้ายแรง
ควรใช้งานเฉพาะเมื่อรถจอดอยู่ในตำ�แหน่งที่ปลอดภัย
ปฏิบัติตามกฎการขับขี่อย่างปลอดภัยและกฎหมายจราจรในท้อง
ถิ่นเสมอ
โปรดศึกษาคู่มือผู้ใช้ของรถยนต์ของคุณเพื่อข้อมูลเพิ่มเติมเกี่ยวกับ
การใช้งานระบบอินโฟเทนเมนต์อย่างปลอดภัย
คำ�เตือน: ห้ามให้ตัวอะแดปเตอร์ไร้สายหรืออุปกรณ์เสริมสัมผัสกับ
น้ำ�หรือความร้อนสูง
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P/N: QL-7529-00-01

Operation Frequency PowerdBm

BT2402MHz to 2480MHz2.19

2.4G WIFI802.11g(HT20): 2437MHz9.25

5G WIFI5190 MHz12.60

5755 MHz13.75

Restricted Usage Regions
The functions of Wireless Access Systems including Radio Local Area 
Networks (WAS/RLANs) within the band 5150-5350 MHz for this 
device are restricted to indoor use only within all European Union 
countries (BE/BG/CZ/DK/DE/EE/IE/EL/ES/FR/HR/ IT/CY/LV/LT/LU/
HU/MT/NL/AT/PL/PT/RO/SI/SK/FI/SE/TR/N O/CH/IS/LI/UK(NI)

E
S



Ready  
to connect

FEATURES OVERVIEW
Connect to your vehicle’s infotainment system cable-free 
with the Quad Lock® Wireless CarPlay/Android Auto Adaptor.

Seamlessly connect your phone to your vehicle’s inbuilt 
infotainment system to play your music, map your route, or 
safely use phone and text functionality on Apple CarPlay 
or Android Auto without the need to fumble with cables.

The Wireless Adaptor initially connects with Bluetooth for 
setup and then becomes a Wi-Fi network itself. This means 
you may not be able to create a Wi-Fi hotspot at the same 
time as using Carplay or Android Auto.

AUTO-CONNECT:  
Once paired, your phone will automatically connect 
CarPlay or Android Auto to your vehicle’s infotainment 
system when you turn your car on.

INPUT POWER: USB 5V ~ 1A

CONNECTIVITY: Wi-Fi & Bluetooth

WHAT’S IN THE BOX:
•	 Quad Lock® Wireless CarPlay/Android Auto Adaptor
•	 USB-A Right Angle Adaptor
•	 USB-C Adaptor  

NOTE:  
This product does not contain, or require, any batteries.

COMPATIBILITY CHECK
This Wireless Adaptor is compatible with most cars fitted 
with a wired CarPlay/Android Auto Adaptor connection.

Check www.apple.com or www.android.com for the latest 
information and to confirm whether your phone and 
vehicle is compatible with Carplay and Android Auto.

Check that your phone’s software is up to date. For older 
Android models, you may need to manually download the 
Android Auto app.

1. PLUG IN WIRELESS ADAPTOR
A.	Make sure your vehicle infotainment system is powered 

on.
B.	Your vehicle may have multiple USB ports. Be sure your 

Wireless Adaptor is connected into your vehicle’s USB 
port that is specified for wired CarPlay / Android Auto.

	 Consult your vehicle’s User Manual for more information 
on your infotainment system.

	 The USB-C and USB-A Right Angle adaptors can be 
used if needed.

2. BEFORE PAIRING PHONE
A.	Ensure your phone’s Bluetooth and Wi-Fi are both 

turned on:
	 a. Settings > Wi-Fi
	 b. Settings > Bluetooth

3. PAIRING PHONE
A. Your Wireless Adaptor is ready to connect if the green 

light is flashing.  
If not, try the following:

	 - Unplug then re-insert Wireless Adaptor
	 - restart your vehicle infotainment system
	 - Reset the Wireless Adaptor (see step 4) 

B. Open the Bluetooth settings on your phone Settings 
and tap QUAD-LOCK-#### from the list of Bluetooth 
devices to connect to your Wireless Adaptor.

NOTE:  
Once paired, you may need to select the Wireless Adaptor 
again and follow above step to connect. You may be 
prompted to accept the Bluetooth Pairing Request.

C. The green light will stop flashing when connected to 
your Wireless Adaptor.

D. Setup is complete, your infotainment system is now 
connected to your phone. You may need to manually 
select the CarPlay or Android Auto logo on your vehicle’s 
infotainment screen to access the functions of your phone.

NOTE:  
Some vehicles may show the splashscreen when connected.

4. RESETTING WIRELESS ADAPTOR 
(OPTIONAL)
Reset Wireless Adaptor while it’s plugged in to a powered 
USB port.

USB-C 
Adaptor

USB-A Right 
Angle Adaptor

No USB Adaptor

Apple CarPlay

Android Auto

7. PAIRING PHONE

QUAD-LOCK-#
###

Other devices

Bluetooth Pairing 
Request

Cancel     Pair

####

B. Open the Bluetooth settings on your phone Settings and tap QUAD-LOCK-#### from the list of 
Bluetooth devices to connect to your Wireless Adaptor.

Note: Once paired, you may need to select the Wireless Adaptor again and follow above step to 
connect.

Note: You may be prompted to accept the Bluetooth Pairing Request.

A. Ensure your phone’s Bluetooth and Wi-Fi are both turned on:
a. Settings > Wi-Fi
b. Settings > Bluetooth

6. BEFORE PAIRING PHONE

B. Some vehicles may need CarPlay / Android Auto to be enabled on the infotainment system 
before use.
Consult your vehicle’s User Manual for more information on your infotainment system.

Wi-Fi

Bluetooth

B.	Some vehicles may need CarPlay/Android Auto to be 
enabled on the infotainment system before use.

	 Consult your vehicle’s User Manual for more information 
on your infotainment system.

OR

7. PAIRING PHONE

QUAD-LOCK-#
###

Other devices

Bluetooth Pairing 
Request

Cancel     Pair

####

B. Open the Bluetooth settings on your phone Settings and tap QUAD-LOCK-#### from the list of 
Bluetooth devices to connect to your Wireless Adaptor.

Note: Once paired, you may need to select the Wireless Adaptor again and follow above step to 
connect.

Note: You may be prompted to accept the Bluetooth Pairing Request.

7. PAIRING PHONE

QUAD-LOCK-#
###

Other devices

Bluetooth Pairing 
Request

Cancel     Pair

####

B. Open the Bluetooth settings on your phone Settings and tap QUAD-LOCK-#### from the list of 
Bluetooth devices to connect to your Wireless Adaptor.

Note: Once paired, you may need to select the Wireless Adaptor again and follow above step to 
connect.

Note: You may be prompted to accept the Bluetooth Pairing Request.

7. PAIRING PHONE

QUAD-LOCK-#
###

Other devices

Bluetooth Pairing 
Request

Cancel     Pair

####

B. Open the Bluetooth settings on your phone Settings and tap QUAD-LOCK-#### from the list of 
Bluetooth devices to connect to your Wireless Adaptor.

Note: Once paired, you may need to select the Wireless Adaptor again and follow above step to 
connect.

Note: You may be prompted to accept the Bluetooth Pairing Request.

Inactive Starting up Ready  
to connect

C. The blue light will stop flashing when connected to your Wireless Adaptor.

7. PAIRING PHONE

D. Setup is complete, your infotainment system is now connected to your phone. You 
may need to manually select the CarPlay or Android Auto logo on your vehicle’s 
infotainment screen to access the functions of your phone.

QUAD-LOCK-#
### ✔✔

Other devices

Connected to 
vehicle

Ready to connect

Reset 
successful15 secs

INFORMATION & SUPPORT
For the latest information on features, 
compatibility, other languages, 
troubleshooting and support for your 
Wireless CarPlay / Android Auto Adaptor, 
contact Quad Lock Customer Support by 
scanning the QR code provided.

Connected 
to vehicle


